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Duschtiirband — PAVONE | Shower door hinge - PAVONE | |l B

PAVONE wurde mit dem Ziel entwickelt, die positiven

Eigenschaften verschiedener Duschtirbander in einer

Serie zu vereinen. Die Flachenbindigkeit fir einen hohen

Reinigungskomfort wird kombiniert mit den Vorzigen der
Pendelfunktion. Auberdem hebt sich die Tir im

Offnungsvorgang an und senkt sich im SchlieBvorgang in

eine sfufenlos justierbare Nulllage. Diese Serie spielt lhre
Stérken bei einer barrierefreien Badplanung mit hohem
Anspruch an die Asthetik der Duschkabine aus.

s beidseitig 90° &ffnendes Duschpendeltirband

s Hebe-Senkfunkfion

= mit flachenbindiger Verschraubung

= im Senkvorgang selbst schliefend

s sfufenlose Nulllageneinstellung

s Tragféhigkeit (2 Bander): 36 kg
entsprechen einer maximalen Turfligelgréfie von
900 x 2000 mm bei 8 mm Glasdicke

= opfimiert fir die Verbauung ohne Dichtprofil
je nach baulicher Situation (3mm Luft zur Wand bei
gednderter Glasbearbeitung mit Gehrungskante)

s Die Haltbarkeit der Beschlage wurde durch werksinterne

Versuche nach DIN EN 14428:2015 5.5 geprift.

PAVONE was developed with the aim of combining the
positive characteristics of different shower hinges into one
series. The flush design for cleaning comfort is combined
with the advantages of the pendulum function. In addition,
the door lifts during the opening process and descends
while closing offering an infinite adjustable closing
position. This series shows its advantages in barrierfree
bathroom planning with high demands on aesthetics of

the shower enclosure.

s 90° opening in both directions

w lifting function

» with flush screws

s SelfClosing during the lowering process

= infinitely variable closed position adjustment

s load capacity (2 hinges]: 36 kg Corresponds to a
maximum door panel size of 200 x 2000mm with
8 mm glass thickness

= opflimized for assembly without seals depending on the
building situation (3mm gap to the wall with modified
glass processing using a mitered edge)

w the durability of the hardware has been fested internally
in accordance with DIN EN 14428:2015 5.5.
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Duschtirband — PAVONE

. l I Glasbearbeitung fir 8 mm

ohne Dichprofil
glass processing for 8 mm without
sealing profile
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Glasbearbeitung fir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KUO-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8861KUO-8-2010
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Art-Nr. Oberfliche  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8390ZNPVD35-L  Schwarz matt 8/10 mm PAVONE - Pendeltirband Clasbefestigung flachenbiindig, Wandanschraubplatte  1/2
Matt black G|OSTW0nd.QO°. "mkf innen, verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe,
montiert, beidseitig &ffnend  pykialter unabhéngig voneinander = 2 mm in jede
PAVONE — Shower swing . )
_ A Richtung verstellbar, Nulllage einstellbar. Verbauung
door hinge glass-wall 90 0 4 . .
Mounted on the left ohne seitliche Dichtung durch gedénderte Glasbearbeit-
8390ZNPVD36-L Sghworz opening in both directions ung méglich.
glénzend glass fixtures flush, wall mount inside, concealed screws — mmape

Gloss black

with cover cap, point fixture assembly adjustable inde- ® Ceomany
pendent of each other + 2 mm in any direction, closed

position adjustable. Assembly without side seal possible

with altered glass processing.




Shower door hinge — PAVONE
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Langlochverstellung
adjustable along the oblong hole
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Glasbearbeitung fir 8 mm

ohne Dichtprofil

glass processing for 8 mm without
sealing proh\e
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Dichtprofil ausklinken
notch sealing profile

Art-Nr.
Art.-no.

8390ZNPVD35-R

8390ZNPVD36-R
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Oberfliche  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale
Finish Glass thickness  Article name Features

Schwarz matt 8/10 mm
Matt black

Schwarz
glénzend

Gloss black

PAVONE - Pendeltirband
Clas'Wand 90° rechts
montiert, beidseitig &ffnend
PAVONE — Shower swing
door hinge glass-wall 90°
Mounted on the right,
opening in both directions

Clasbefestigung flachenbiindig, Wandanschraubplatte

Glasbearbeitung fiir 8 mm

mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8861KUO-8-2010

48
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innen, verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe,
Punkthalter unabhdngig voneinander + 2 mm in jede
Richtung verstellbar, Nulllage einstellbar. Verbauung

ohne seifliche Dichtung durch gednderte Glasbearbeit-

ung méglich.

glass fixtures flush, wall mount inside, concealed screws
with cover cap, point fixture assembly adjustable inde-

90°
w (28>
o12 |
VE/Stisck
Pu/pieces
1/2
W MADE
N
GERMANY

pendent of each other + 2 mm in any directfion, closed

position adjustable. Assembly without side seal possible

with altered glass processing.




I B | Duschtirband — PAVONE

Clasbearbeitung fir 8 mm

ohne Dichtprofil

glass processing for 8 mm without
sealing profile

54

63
37
5!

76

=
©
Ny /
8/10
S
I
>
™
>
2

55
1,25
12

250

n

. 90°

-

3 54 | & : AR CES: -

69 caojr 7 } +
o12

Langlochverstellung
adjustable along the oblong hole

Glasbearbeitung fir 8 mm

mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8861KUO-8-2010
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Art-Nr. Oberflache  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
839Q1ZNPVD35-L  Schwarz matt 8/10 mm PAVONE - Pendeltirband Clasbefestigung fléichenbindig, Wandlasche 1/2
Matt black G|OSTW0nd.QO°. '\Inkus aussen, verdeckie Verschraubung mit Abdeckkappe,
montiert, beidseitig &ffnend  pyykihalter unabhéngig voneinander = 2 mm in jede
PAVONE — shower swing . )
_ A Richtung verstellbar, Nulllage einstellbar. Verbauung
door hinge glass-wall 90 - ; B
: ohne seitliche Dichtung durch gecinderte Glasbear-
mounted on the left, opening -
83Q1ZNPVD36-L  Schwarz in both directions beitung maglich.
glénzend glass fixtures flush, wall mount outside, concealed e
Gloss black screws with cover cap, point fixture assembly adjust- GERMANY

able independent of each other + 2 mm in any di-
rection, closed position adjustable. Assembly without
side seal possible with altered glass processing.
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Shower door hinge - PAVONE | |

Glasbearbeitung fir 8 mm

ohne Dichtprofil

glass processing for 8 mm without
sealing proﬁ\e
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Glasbearbeitung fir 8 mm
mit Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with

sealing profile 8861KU0-8-2010
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Art-Nr. Oberflache  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8391ZNPVD35-R  Schwarz maft 8/10 mm PAVONE — Pendeltiirband Clasbefestigung flachenbiindig, Wandlasche 1/2
Matt black G|OS'WOﬂd Q0° aussen, verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe,
rechts monfiert, Punkthalter unabhéngig voneinander + 2 mm in jede
beidseitig &ffnend . )
) Richtung verstellbar, Nulllage einstellbar. Verbauung
PAVONE — shower swing e . .
. . o ohne seitliche Dichtung durch gednderte Glasbear-
door hinge glass-wall 90 -
839Q1ZNPVD36-R  Schwarz mounted on the right, beitung maglich.
glénzend opening in both directions glass fixtures flush, wall mount outside, concealed WMADE

Gloss black

screws with cover cap, point fixture assembly adjust- ® Shamany
able independent of each other + 2 mm in any di-

rection, closed position adjustable. Assembly without

side seal possible with altered glass processing.

P5




Duschtirband — PAVONE

Glasbearbeitung fir 8 mm
ohne Dichtprofil

glass processing for 8 mm
without sealing profile
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Glasbearbeitung fir 8 mm
mit Dichtprofil 8845KU0-8K-2500
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8845KU0-8K-2500
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Art-Nr. Oberflache  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8392ZNPVD35-L  Schwarz 8/10 mm Pendeltiirband — PAVONE Clasbefestigung fléchenbiindig, Punkthalter unabhangig  1/2
matt G‘GSTWOHd_]EgQ?, |i.r41|<s voneinander + 2 mm in jede Richtung verstellbar,
Mait black montiert, beidseitig éffnend Nulllage einstellbar. Verbauung ohne Dichtung
PAVONE - Shower swing } ) "
_ . durch gednderte Glasbearbeitung méglich.
door hinge glass-wall 180°, - o )
" glass fixtures flush, point fixture assembly adjustable
Mounted on the left, opening
8392ZNPVD36-L  Schwarz in both directions independent of each other = 2 mm in any direction,
glanzend closed position adjustable. Assembly without side WMADE
Gloss black seal possible with altered glass processing. GERMANY
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Shower door hinge — PAVONE

Glasbearbeitung fir 8 mm
ohne Dichtprofil

glass processing for 8 mm
without sealing profile
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Clasbearbeitung fir 8 mm
mit Dichtprofil 8845KU0-8K-2500
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8845KUO-8K2500
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Art-Nr. Oberflache  Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8392ZNPVD35R  Schwarz 8/10 mm Pendeltiirband — PAVONE Glasbefestigung fléchenbiindig, Punkthalter unabhangig  1/2
maft ClasWand 180°, rechts voneinander + 2 mm in jede Richtung verstellbar,
Matt black montiert, beidseifig &f”_end Nulllage einstellbar. Verbauung ohne Dichtung
PAVONE ~ Shower swing durch gednderte Glasbearbeitung méglich.
door hinge glass-wall 180°, lass fixtures flush. point fixt blv adiustabl
Mounted on the righ glass fixtures flush, point fixture assembly adjustable
8392ZNPVD36-R  Schwarz T . independent of each other = 2 mm in any direction,
N opening in both directions N _ ) )
glanzend closed position adjustable. Assembly without side WMADE
Gloss black seal possible with altered glass processing. GERMANY
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I B || Winkelverbinder- PAVONE

Glasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Avrtikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8398ZNPVD35  Schwarz maft 8/10 mm PAVONE — Winkelverbinder ~ Glasbefestigung fléchenbindig, Lasche innen mit — 1/2
Mait black ClasWand 90° Langlochverstellung, Abdeckkappe, Punkthalter
PAVONE — Corner bracket  + 2 mm in jede Richtung verstellbar
8398ZNPVD36  Schwarz gldnzend glass-wall, 90° glass mount flush, bracket inside with long hole WAAOE
Gloss black adjustment, cover cap, point fixtures adjustable ANy
+ 2mm in any direction
I Glasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8399ZNPVD35  Schwarz maft 8/10 mm PAVONE — Winkelverbinder ~ Glasbefestigung fléchenbiindig, Abdeckkappe, 1/2
Mait black Clas-Glas 90° Punkthalter £ 2 mm in jede Richtung verstellbar
PAVONE — Corner bracket  glass mount flush, cover cap, point fixtures
8399ZNPVD36  Schwarz glénzend glass-glass, 90° adjustable + 2mm in any direction i

miN
GERMANY
Gloss black




Corner bracket - PAVONE | |}




Die Serie FLAMEAY wurde fir Duschen der Top-Klasse
entwickelt. Die optimale Einbausituation: Ganzglasduschen
in X:-Formate FLAMEAT erfillt alle &sthefischen und
funktionalen Anspriche fir den Obijekt- und Privatbereich.

beidseitig 90° &ffnendes Duschpendeltirband

auf den letzten Zentimetern selbstschliefiend

mittig liegender Drehpunkt und daher als Pendeltir
nutzbar

stufenlose Nulllageneinstellung

Tragfahigkeit (2 Béander): 45 kg entsprechen einer
maximalen TurfligelgroBe von Q00 x 2000 mm bei
10 mm Glasdicke

opfimiert fur die Verbauung ohne Dichtprofil

keine sichtbare Verschraubung

minimierte Spalimafbe und daher dichter

die Haltbarkeit der Beschléage wurde durch werksinterne
Versuche nach DIN EN 14428:2015 5.5 geprift.

The FLAMEAY series was developed for showers of Top
Class. The optimum installation situation:

Glass showers in XlHormat. FLAMEAY meets all aesthetic
and functional requirements for projects and private homes.

Q0° double-sided shower swing door hinge

with self-regulated closing during the last centimeters
centered pivotpoint, therefore usage as swing door
infinitely variable closed position,

loading capacity (2 hinges): 45 kg corresponding to a
glass door with the dimension 200 x 2000 mm and o
glass thickness of 10 mm

optimized for insfallation without sealing profile
concealed screws

minimized gap disfance

the durability of the hardware has been tested inferally
in accordance with DIN EN 14428:2015 5.5.




Duschtirband — FLAMEA* | Shower door hinge - FLAMEA*

Schwarz matt
Matt black

Schwarz glénzend
Gloss black

Glasbezugskante

glass reference edge
(Innenseite Glas bei 8 mm-Glas)
(Inner panel with 8 mm glass)

Langlochverstellung
adjustable along the
elongated hole

(19)

Glasbearbeitung fir 8 mm ohne
Dichtprofil | glass processing
for 8 mm without sealing profile

6
(70)

Art-Nr.
Art-no.

8130ZNPVD35

8130ZNPVD36

8861KU0-8-2010

elongated hole

Langlochverstellung
adjustable along the
514

22

Oberfléche Glasdicke
Finish Glass thickness

Schwarz matt 6/8/10 mm
Matt black

Schwarz
glénzend
Gloss black

A\
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36/37/38

Avrtikelbezeichnung
Avrticle name

Duschpendeltirband
FLAMEA* GlasWand
Q0°

shower swing door hinge
FLAMEA* glass-wall, 90°

Glasbearbeitung for 8 mm mit
Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8861KUO-8-2010

TF

Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces

beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer 1/2
Nulllagenstellung, Langlochverstellung, einseitige
Befestigungslasche verdeckte Verschraubung

mit Abdeckkappe

double sided opening 90°, with adjustable closed WAADE
position, adjustable within the nofch, one sided Ay
mounting plate, concealed screws

e



Duschtirband — FLAMEA+

Glasbezugskante

glass reference edge
(Innenseite Glas bei 8 mm-Glas)
39 [inner panel with 8 mm glass)
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Art-Nr. Oberfléiche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness ~ Article name Features Pu/pieces
8134ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Duschpendeltirband beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer 1/2
Matt black FLAMEAT Nulllagenstellung, Langlochverstellung, beidseitige
Clas'Wand 90° Befestigungslasche verdeckte Verschraubung
8134ZNPVD36  Sch Shower swing door hinge  mit Abdeckkappe
glcdr:/grrwzd FLAMEAT glass-wall, 90°  double sided opening Q0°, with adjustable closed mVADE
Gloss black position, adjustable within the notch, one sided ® Seamany

ra

mounting plate, concealed screws



Shower door hinge — FLAMEA™

Schwarz matt
Matt black

Schwarz glénzend
Gloss black

Glasbearbeitung fir 8 mm ohne
Dichtprofil | glass processing
for 8 mm without sealing profile

as
6/8/10

TF
8861KU0-8-2010 4/

Glasbearbeitung fir 8 mm mit
Dichtprofil 8861KUO-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8861KUO-8-2010

ST TF

8857KU0-8-2010 /

Art-Nr.
Art.-no.

8132ZNPVD35

8132ZNPVD36

Oberflache Glasdicke
Finish Glass thickness

Schwarz matt 6/8/10 mm
Matt black

Schwarz
glénzend
Gloss black

Artikelbezeichnung
Article name

Duschpendeltiirband
FLAMEAT Glas-Glas 180°
shower swing door hinge
FLAMEAT glass-glass,
180°

Clasbearbeitung fir 8 mm mit
Dichtprofil 8857KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with
sealing profile 8857KU0-8-2010

{

Merkmale
Features

ie nach Dichtung beidseitig 90° 5ffnend,

mit verstellbarer Nulllogenstellung,

verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

opening in both directions 90° depending on sealing
profile, with adjustable closed position, adjustable
within the notch, concealed screws

ra

VE/Stick
Pu/pieces

1/2

M MADE
HIN
GERMANY



Duschtirband — FLAMEA* | Shower door hinge — FLAMEA™

Schwarz matt
Matt black

Schwarz glénzend
Gloss black

Glasbearbeitung fir 8 mm ohne
Dichtprofil | glass processing
for 8 mm without sealing profile
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*Bei 8 mm Glas 57
*for 8 mm glass
Glasbearbeitung fir 8 mm mit
Dichtprofil 8861KU0-8-2010
glass processing for 8 mm with
< sealing profile 8861KU0-8-2010
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*Bei 8 mm Glas
*for 8 mm glass
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8136ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Duschpendeltirband beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer 1/2
Matt black FLAMEAT Glas-Glas 90°  Nulllagenstellung, verdeckte Verschraubung
shower swing door hinge  mit Abdeckkappe
8136ZNPVD36  Schwarz glénzend FLAMEAT glass-glass, dou.blle sided opening 90°, with adjustable closed
Gloss black Q0° position, concealed screws mMADE
GERMANY



Schwarz matt

Schwarz glénzend
Matt black

Gloss black

Glasbezugskante

glass reference edge
(Innenseite Glas bei 8 mm-Glas)
(inner panel with 8 mm glass)

Winkelverbinder | Corner bracket

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
glass processing for 6/8/10 mm

Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
hole @ 20 mm or cufout R35

64
30

45
Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces
Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
adjustable within the notch, concealed screws
m\VADE
N
GERMANY

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
glass processing for 6/8/10 mm
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Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name
81947ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEA™
Matt black GlasVWand 90°
corner bracket FLAMEAT
8194ZNPVD36  Schwarz glénzend glasswall, 90°
Gloss black
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6,5 3
Schwarz matt
Matt black ‘ ‘
. 6/8/10
20/22/24
Art-Nr. Oberfliiche Glasdicke Artikelbezeichnung
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name
8193ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Langsverbinder FLAMEA™T

Matt black

8193ZNPVD36

Schwarz glénzend

Gloss black

GlasVWand 180°
cormer bracket FLAMEAT
glass-wall 180°

Merkmale VE/Stick
Features Pu/pieces
Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
adjustable within the notch,
concealed screws
mVADE
mN
GERMANY



Winkelverbinder | Corner bracket

Clasbearbeitung fir 8 mm

20/22/24 glass processing for 8 mm
6/8/10 ST ST2
o g 976’ 9,(9
ST1 \ \
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Matt black Gloss black Dd| N
55/57/59 o g 30 19
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Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness ~ Article name Features Pu/pieces
8196ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Winkelverbinder FLAMEAY  verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
Matt black Glas-Glas 90° concealed screws
corner bracket FLAMEAT
8196ZNPVD36  Schwarz glénzend glassglass, 90°
Gloss black i
GERMANY
Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
glass processing for 6/8/10 mm
<
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Schwarz matt
Matt black
Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8191ZNPVD35  Schwarz maft 6/8/10 mm Langsverbinder FLAMEAT verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
Matt black Glas-Glas 180° concealed screws
cormer bracket FLAMEAT
8191ZNPVD36  Schwarz glénzend glassglass, 180°
Closs black HjDE
GERMANY

i \5



Schwarz matt
Matt black

Art-Nr.
Art.-no.

8199ZNPVD35

8199ZNPVD36

j(;

.:%
Oberfléche Glasdicke
Finish Glass thickness
Schwarz matt 6/8/10 mm

Matt black

Schwarz glénzend

Gloss black

Winkelverbinder | Corner bracket

20/22/24

Artikelbezeichnung
Article name

Winkelverbinder FLAMEA™
Glas"Wand 90°

comer bracket FLAMEAT
glass-wall, 90°

Glasbearbeitung fir 8 mm glass processing for 8 mm glass

Bei anderen Gradzahlen éndert  with other angles the miter angle
sich der Gehrungswinkel oder and/or hole distance is changing
der Bohrungsabstand de- according to table.
mentsprechend — siehe Tabelle.

64
deie
I

e

48

Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces
stufenlos von 60° - 100° verstellbar, verdeckte 1/2

Verschraubung mit Abdeckkappe
degree of angle is infinitely adjustable between
60° and 100°, concealed screws
mVADE

1IN
GERMANY

Gehrungswinkel und BohrlochmaBe fir 8199ZN
miter angle and hole dimensions for 8199ZN

Winkel Bohrlochmaf von Glaskante Gehrungswinkel am Glas Bemerkung

corner hole dimensions from glass edge | miter angle remarks

60° 33 mm 30°

65° 31 mm 25°

70° 30 mm 20°

75° 28 mm 15°

80° 27 mm 10°

85° 26 mm 5°

Q0° 24 mm ohne Gehrung | without miter angle | Bohrung geschlitzt | hole slotted
Q5° 23 mm 5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
100° 22 mm 10° Bohrung geschlitzt | hole slofted




Winkelverbinder | Corner bracket

Glasbearbeitung fir 8 mm

Bei anderen Gradzahlen
&ndert sich der Gehrungswin-

glass processing for 8 mm
glass

with other angles the miter

kel oder der Bohrungsabstand  angle and/or hole distance is
dementsprechend laut Tabelle.  changing according fo table.

Randausschnitt R30 Bohrunglochmaf bei 100°
< edge recess R35 hole dimensions with 100°
N
8 a%
; 4 o
T F 23“{6/
30
N | F
) 1>)°
‘k\‘/
bei 135° bei 100° -125°
Schwarz matt from 135° from 100° - 125°
Matt black
Art.-Nr. Oberflache Glasdicke Avrtikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8189ZNPVD35  Schwarz matt 6/8/10 mm Langsverbinder FLAMEA™ verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe 1/2
Matt black Glas-Glas 180° concealed screws
comer bracket FLAMEA™ WAADE
8189ZNPVD36  Schwarz gldnzend glassglass, 180° e Ckavany

Gloss black

Gehrungswinkel und Bohrlochmafe fir 8189ZN

miter angle and hole dimensions for 8189ZN

Winkel Bohrlochmaf von Glaskante Gehrungswinkel om Glas Bemerkung

comer hole dimensions from glass edge | miter angle remarks

100° 23 mm 10° Bohrung geschlitzt | hole slofted
105° 23 mm 15° Bohrung geschlitzt | hole slofted
110° 22 mm 20° Bohrung geschlitzt | hole slofted
115° 22 mm 25° Bohrung geschlitzt | hole slofted
120° 21 mm 30° Bohrung geschlitzt | hole slotted
125° 21 mm 35° Bohrung geschlitzt | hole slotted
130° - 40° Bohrung geschlitzt | hole slotted
135° - 45° Bohrung geschlitzt | hole slotted




Schwarz matt
Matt black

Art-Nr.
Art.-no.

8198ZNPVD35

8198ZNPVD36

Winkelverbinder | Corner bracket

20/22/24
6/8/10

20/22/24
6/8/10

)
<
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Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung
Finish Glass thickness  Article name

6/8/10 m

Schwarz matt

Matt black

Schwarz glénzend

Gloss black

m Winkelverbinder FLAMEAT

Glas-Glas

comer bracket FLAMEAT

glass-glass

Glasbearbeitung fir 8 mm

Bei anderen Gradzahlen
éndert sich der Gehrungswinkel
oder der Bohrungsabstand

glass processing for 8 mm glass

with other angles the miter
angle and/or hole distance is
changing according to table.

dementsprechend laut Tabelle.

Merkmale
Features

stufenlos von 80° -

180° verstellbar

ST ST2
35 25
25
e
A <&
22,50

VE/Stiick
Pu/pieces

1/2

verdeckfe Verschraubung mit Abdeckkappe

degree of angle is infinitely adjustable between

80° and 180°, concealed screws

W /MADE
1IN
GERMANY

Gehrungswinkel und Bohrlochmafe fir 8198ZN
miter angle and hole dimensions for 8198ZN

Winkel Bohrlochmaf von Glaskante Gehrungswinkel am Glas Bemerkung

comer hole dimensions from glass edge | miter angle remarks

80° 36 mm 50° -

85° 35 mm 47,5° -

Q0° 33 mm 45° -

95° 32 mm 42,5° -

100° 31 mm 40° Bohrung geschlitzt | hole slotted
105° 30 mm 37,5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
110° 29 mm 35° Bohrung geschlitzt | hole slotted
115° 28 mm 32,5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
120° 28 mm 30° Bohrung geschlitzt | hole slotted
125° 27 mm 27,5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
130° 26 mm 25° Bohrung geschlitzt | hole slotted
135° 25 mm 22,5° Bohrung geschlitzt | hole slofted
140° 25 mm 20° Bohrung geschlitzt | hole slofted
145° 24 mm 17,5° Bohrung geschlitzt | hole slofted
150° 23 mm 15° Bohrung geschlitzt | hole slofted
155° 23 mm 12,5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
160° 22 mm 10° Bohrung geschlitzt | hole slotted
165° 22 mm 7,5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
170° 21 mm 5° Bohrung geschlitzt | hole slotted
175° 20 mm 0° Bohrung geschlitzt | hole slotted
180° 20 mm 0° Bohrung geschlitzt | hole slotted




Schwarz matt
Matt black

Art-Nr.
Art.-no.

8195ZNPVD35

8195ZNPVD36

Winkelverbinder | Corner bracket

Oberflache
Finish

Schwarz matt

Matt black

Schwarz glénzend

Gloss black

Schwarz matt
Matt black

Art-Nr.
Art.-no.

8197ZNPVD35

8197ZNPVD36

Oberfléche
Finish

Schwarz matt
Matt black

Schwarz glénzend

Gloss black

Langlochverstellung
adjustable along the
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Glasdicke Artikelbezeichnung
Glass thickness  Article name
6/8/10 mm zweiseitiger
Winkelverbinder FLAMEA™
Woand-Glas-Wand 90°
comer bracket FLAMEAT
wall-glass-wall 90°
double sided
21/23/25
6{8/10
T
:1 -
& f 24/25/26| |24/25/26
3
‘ 92
Glasdicke Artikelbezeichnung
Glass thickness  Article name
6/8/10 mm zweiseitiger
Winkelverbinder FLAMEAT
Glas-Glas 90°

corner bracket FLAMEAT
glass-glass 90° double
sided

|

Merkmale
Features

beidseitige Befestigungslasche

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm
glass processing for 6/8/10 mm

22 Q
e

VE/Stiick
Pu/, pieces

1/2

verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
double-sided fastening brackefs

concealed screws

1

Merkmale
Features

verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

concealed screws

W /MADE
N
GERMANY

Glasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm

ST1 ST2 ST3
© £ ©
5

25 LEJ 2

VE/Stiick
Pu/pieces

1/2

B MADE
1IN
GERMANY



Winkelverbinder
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FLAMEAT -SN

Mit dem Saunabeschlag FLAMEA™-SN von Pauli + Sohn  With the sauna fiting FLAMEA+ -SN from Pauli + Sohn
lassen sich individuelle Wellness-Oasen planen — von der  individual wellness oases can be planned - from small
kleinen Privatsaunabis hin zur groBziigigen Saunalandschaft.  private saunas up fo the spacious sauna landscapes.
Werkseigene Tesfs bestatigen die opfimale Funkfionalitat  In-house tests confirm optimal functionality when the

bei Einhaltung der vorgeschriebenen TirmaBe und deren  prescribed door dimensions and their weights are observed

4 } TR AT INATRYION

‘

Cewichte sowie der maximal zuldssigen and the maximum permissible ambient temperature of

Umgebungstemperatur von 100° C. 100 ° C is not exceeded.

m beidseitig 90° dffnendes Sauna-Pendeltirband m 90° double sided shower swing door hinge

m minimierte SpalimafBe fir den Einsatz im Saunabereich ~ m minimized gaop distances for the installation in a sauna

m ouf den letzten Zentimetern selbstschlieBend m outomated closing during the last centimeters

m mitlig liegender Drehpunkt und daher als Pendeltir m cenfered pivot-point, therefore usage as swing door
nutzbar m infinitely adjustable closed position

m stufenlose Nulllageneinstellung m concealed screws

m hervorragende Qualitat — “‘made in Germany” — Bei
der Produktion der Saunabeschlage werden
Materialien eingesetzt, welche diesen speziellen
Anforderungen entsprechen und standhalten.

QW g NN N

EAW ] -



Sauna-Pendeltirband - FLAMEAT | Sauna swing door hinge - FLAMEA*

Schwarz matt
Matt black

Langlochverstellung

N\

adjustable along the elongated hole
51,6

Art-Nr.
Art.-no.

8130ZNPVD35-SN

8130ZNPVD36-SN

8 /

Oberflache
Finish

Schwarz matt
Matt black

Schwarz
glénzend

Gloss black

Schwarz glénzend
Gloss black

37/38

8/10

Glasdicke

Glass thickness

8/10 mm

78

Glasbearbeitungen fiir die unterschiedlichen Spalimafie

Artikelbezeichnung
Article name

Sauna-Pendeltirband FLAMEAT,

Glas"Wand 90° max. Tirbreite 800

mm, Tragféhigkeit (2 Bander): 32 kg
bei max. 800 x 2000 x 8 mm
sauna swing door hinge FLAMEAT,
glass-wall 90°, max. door width
800 mm load capacity (2 hinges):
32 kg af max. 800 x 2000 x 8 mm

Schwarz matt
Matt black

Langlochverstellung

adjustable along the elongated hole

Art-Nr.
Art-no.

8134ZNPVD35-SN

8134ZNPVD36-SN

Oberfléiche
Finish

Schwarz matt
Matt black

Schwarz
glénzend
Gloss black

g\oss processing for different gap dimensions

2
50
Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces
beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer 1/2

Nulllagenstellung, Langlochverstellung,

einseitige Befestigungslasche, verdeckte

Verschraubung mit Abdeckkappe

double sided opening 90°, with adjustable

closed position, adjustable within the notch, Hi
one sided mounting plate, concealed screws CERMANY

Glasbearbeitungen fir die unterschiedlichen SpaltmaBe
glass processing for different gap dimensions

Schwarz glénzend

Gloss black

Glasdicke
Glass thickness

8/10 mm

78

Artikelbezeichnung
Article name

Sauna-Pendeltirband FLAMEAT,
GlasWand 90°, max. Tirbreite
Q00 mm, Tragféhigkeit (2 Bander):
36 kg bei max. 200 x 2000 x 8 mm
sauna swing door hinge FLAMEA™,
glass-wall, 90°, max. door width
Q00 mm Load capacity (2 hinges):
36 kg at max. 900 x 2000 x 8 mm

NN
J T

Merkmale VE/Stiick

Features Pu/pieces

beidseitig Q0° ffnend, mit verstellbarer 1/2

Nulllagenstellung, Langlochverstellung,

beidseitige Befestigungslasche, verdeckte

Verschraubung mit Abdeckkappe

double sided opening 90°, with adjustable

closed position, adjustable within the noch, i
GERMANY

double sided mounting plate, concealed
screws

i\‘ 5
=




B Bl || Souna-Pendeltirband - FLAMEA* | Sauna swing door hinge - FLAMEA®

Glasbearbeitungen fiir die unterschiedlichen Spaltmafie
g\oss processing for different gap dimensions
Schwarz matt Schwarz glénzend

Matt black Gloss black \

3 /
r—_‘ss ST TF

L2 ss
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/
pieces
8132ZNPVD35-SN  Schwarz matt 8/10 mm Sauna-Pendeltirband FLAMEAT, je nach Dichtung beidseitig 90° 6ffnend, 1/2
Matt black Glas-Glas 180° max. Tirbreite

mit verstellbarer Nulllagenstellung, verdeckte
750 mm, Tragféhigkeit (2 Bander): Verschraubung mit Abdeckkappe

81327NPVD36-SN Schwarz 30 kg bei max. 750 x 2000 x 8 mm  double sided opening 90°, with adjustable
glanzend sauna swing door hinge FLAMEAT,  closed position, adjustable within the notch, ADE
Gloss black glass-glass 180°, max. door width concealed screws Ay
750 mm Load capacity (2 hinges):
30 kg at max. 750 x 2000 x 8 mm
Glasbearbeitungen fiir die unterschiedlichen Spaltmafie
glass processing for different gap dimensions
e - ST ST
Schw i Schwarz glénzend i
Vongoc” SoneEdee H ) A
st

TF
0,
ba @
i \ % O AA(
LR g
.
 E— - / ) | B
20,2 S
3 LIS o L8 .
*bei 8 mm Clas | with 8 mm Glas
Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8136ZNPVD35-SN  Schwarz matt 8/10 mm Sauna-Pendeltirband FLAMEAT, beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer 1/2
Matt black Clas-Glas 90°, max. Turbreite 800  Nulllagenstellung, verdeckte Verschraubung mit
mm, Tragfdhigkeit (2 Bander): 32 kg Abdeckkappe
8136ZNPVD36SN  Schwarz bei max. 800 x 2000 x 8 mm double sided opening 90°, with adjustable
- sauna swing door hinge FLAMEAT, closed position, concealed screws
glénzend 9 9 P
Gloss black glass-glass 90°, max. door width s
800 mm Load capacity (2 hinges): CERMANY

32 kg at max. 800 x 2000 x 8 mm

i‘j




Sauna-Winkelverbinder - FLAMEAY | Sauna corner bracket FLAMEAT

Glasbearbeitung fir 6/8/10 mm

glass processing for 6/8/10 mm
Schwarz matt Schwarz glénzend

Matt black Gloss black
Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
hole @ 20 mm or cutout R35

22/24

il

Langlochverstellung
adjustable along the elongated hole

50/52

| 1

— | 810
64
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22 45

Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness ~ Article name Features Pu/pieces
8194ZNPVD35-SN  Schwarz matt 6/8/10 mm Sauna-Winkelverbinder Wandbefestigung mit Langlochverstellung, 1/2
Matt black FLAMEAY, GlasWand Q0°  verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
sauna corner bracket adjustable within the notch, concealed
=+ o
8194ZNPVD36-SN Schwarz glénzend FLAMEAT glasswall, 90 SCrews
Closs black mMADE
mN
GERMANY

Schwarz matt Schwarz glénzend
Matt black Gloss black Clasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm
22/24 ST ST2
8/10
O ©
% %
& KD
g il
5 g[
| I 1
Q_LEJ T2 o 30 | [19]
- <
57/59 3|

Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
8196ZNPVD35-SN Schwarz matt 6/8/10 mm Sauna-Winkelverbinder verdeckfe Verschraubung mit Abdeckkoppe 1/2

Matt black FLAMEAT, Glas-Glas 90° concealed screws

sauna corner bracket
+ o

8196ZNPVD3GSN  Schwarz glénzend FLAMEAT glassglass, 90

Gloss black B o

mIN
GERMANY
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FARFALLA

FARFALLA ist ein Band von zuverlassiger Funkfionalitat und  FARFALLA is a hinge with reliable functionality and fimeless

zeitlosem Erscheinungsbild. Das Anschlagtirband ohne appearance. The striker hinge without a defined closed
definierte Nulllageneinstellung &ffnet sich einseitig nach position opens either inwards or outwards.

auBen oder innen — in Kombination mit PONTERE lassen  In combination with PONTERE, a folding installation
sich auch Faltanlagen realisieren. Ein Duschband fur den  can be realized. A shower hinge for projects or private
Objekt und Privatbereich. Hochste Qualitat zu einem homes. Highest quality at a fair market price.

markigerechten Preis.

concealed screws

= verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe .

s einseifig nach aulBen oder innen hin &ffnendes s door hinge opens outwards or inwards on one side
Anschlagtirband s assembling with continuous sealing profile possible

= Montage mit durchgehender Dichtung méglich s all installations and sets are tested according to DIN

s alle Sefs nach DIN EN 14428 geprift EN 14428

s Bandachse auberhalb der Glasflucht positioniert, s the hinge axis is positioned outside of the glass door so
deshalb ein komplettes Falten der Glaselemente moglich that the glass segments can also be folded complefely

s Glaosdicke: 6, 8 und 10 mm s Gloss thickness: 6, 8 und 10 mm

s Tragfchigkeit (2 Bander): 40 kg entspricht einer s load capacity (2 hinges): 40 kg corresponding fo a
maximalen TurfligelgroBe von 1000 x 2000 mm bei glass door of 1000 x 2000 mm with glass thickness
8 mm Clasdicke of 8 mm

s Die Haltbarkeit der Beschlage wurde durch werksinterne  m The durability of the hardware has been tested internally
Versuche nach DIN EN 14428:2015 5.5 geprift. in accordance with DIN EN 14428:2015 5.5.

Xl s



Duschtiirband — FARFALLA | Shower door hinge - FARFALLA [ [ |

Schwarz matt
Matt black

-~

Langlochverstellung
adjustable along the elongated hole

Art.-Nr.
Art.-no.

8128ZN35

8128ZN36

8861KU0-8-2010

Schwarz glénzend
Gloss black

e
alll £ Sk
il | . .
S
“[10] 29
wl 55 /
Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung
Finish Glass thickness  Article name
RALPO05 6/8/10 mm Duschtirband FARFALLA
Schwarz matt ClasWand 90°
Matt black shower door hinge
RALO005 FARFALLA glass-wall, Q0
Schwarz glénzend
Closs black

Schwarz matt
Matt black

R

Langlochverstellung
adjusfable along the elongated hole
60/62/64

Art.-Nr.
Art.-no.

8120ZN35

8120ZN36

Schwarz glénzend

.

LW

Oberflache
Finish
RALQOOS

Schwarz matt
Matt black

RALR005
Schwarz glénzend
Gloss black

Gloss black
o
g2
@
©
o
N~
Glasdicke Artikelbezeichnung
Glass thickness  Article name
6/8/10 mm Duschtirband FARFALLA

Clas'Wand 90°
shower door hinge
FARFALLA glass-wall, 90°

Clasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm

Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces
Q0° nach auben hin &ffnend, Wandbefestigung mit  1/2
Langlochverstellung und Abdeckplate,
durchgehende Dichtung, verdeckte Verschraubung
mit Abdeckkoppe
opening outwards 90°, wall mount adjustable
with the nofch, comes with cover plate, end-fo-end mADE
sealing profile, concealed screws GERMANY

Glasbearbeitung fiir 8 mm

9'055 processing for 8 mm

TF

2. o1

Merkmale VE/Stiick
Features Pu/pieces
Q0° nach innen hin 6ffnend, Wandbefestigung mit ~ 1/2
Langlochverstellung und Abdeckplatte,
durchgehende Dichtung, verdeckte Verschraubung
mit Abdeckkappe
opening inward 90°, wall mount adjustable with
the nofch, comes with cover plate, end-o-end BDE
sealing profile, concealed screws GERMANY

ixs
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I Bl | Duschtirband — FARFALLA | Shower door hinge — FARFALLA

Glasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm

Schwarz matt

Schwarz glénzend

Matt black Gloss black
ST TF
26 26
=Ry %0 o Q18- —= @18
g ~ 26 6 26 g
3 =%

50

5
vl

Gﬁé 50 éi

018 18
8857KU0-8-2010
Art-Nr. Oberfléiche Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
81227N35 RALPO05 6/8/10 mm Duschtirband FARFALLA 180° nach auBen hin ffnend, durchgehende Dich- 1/2
Schwarz maft Clas-Glas 180° tung, verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
Matt black shower door hinge FARFALLA  opening outwards 180°end-o-end sealing profile,
81297N36  RALO005 glass-glass, 180° concealed screws
Schwarz glénzend WD
Gloss black AT
6/8/10 Glasbearbeitung fir 8 mm
8861KU0-8-2010 STl glass processing for 8 mm
| TF ST
% 018 218
) o 3
f La®)| : ?
’ = 72 & a
fi -~ ST 2 || ¢
3? . 16 |31 48 g8
Schwarz matt (,:'*
Matt black 64,2
Glasbearbeitung fiir 8 mm
9‘055 pfOCE‘SS\ng fof 8 mm
ST TF
] f o 1%@ :ra 18
2 2 - 7
2 2 8 8 8
4 A
- ] o1 26 26 @18
90
Schwarz glénzend
Gloss black
Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Avrtikelbezeichnung Merkmale VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness  Article name Features Pu/pieces
81247/N35 RALQ005 6/8/10 mm Duschtirband FARFALLA  180° nach innen hin &ffnend, durchgehende Dichtung,  1/2
Schwarz maft Clas-Glas 180° verdeckfe Verschraubung mit Abdeckkappe
Matt black shower door hinge opening inward 180°, end-to-end sealing profile,
81247N36 RAIO005 FARFALLA ) conceald screws
. glass-glass, 180
Schwarz glénzend WVADE
Closs black

1IN
GERMANY
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Schwarz matt
Matt black

Art-Nr.
Art-no.

8107ZN35

8107ZN36

¥

-
Langlochverstellung

adjustable along the

48/50/52

elongated hole

Schwarz glénzend
Gloss black

6/8/10

19/21/23

Oberfléiche
Finish
RALQ005

Schwarz matt
Matt black

RALR005
Schwarz glénzend

Gloss black

Glasdicke
Glass thickness

6/8/10 mm

Schwarz matt Schwarz glénzend
Matt black Gloss black
2022124 6810
N
8 °
8 %
3 o s
ST2 g
[ &
3 19
54/56/58
Art-Nr. Oberflache Glasdicke
Art-no. Finish Glass thickness
8109ZN35 RALIQO0S 6/8/10 mm
Schwarz matt
Matt black
8109ZND36 RALQ005
Schwarz glénzend
Gloss black

Winkelverbinder | Corner bracket

90

45

Avrtikelbezeichnung

Article name

Winkelverbinder
GlasWand 90°
corner bracket,
glass-wall, 90°

90

42

Artikelbezeichnung
Article name

Winkelverbinder
Glas-Glas 90°
corner bracket,
glass-glass, 90°

Glasbearbeitung fir 8 mm
glass processing for 8 mm

Bohrung @ 20 mm oder Randausschnitt R35
hole @ 20 mm or cufout R35

Merkmale
Features

Wandbefestigung mit Langlochverstellung, starr
verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe
wall mount adjustable within the notch,
concealed screws

Glasbearbeitung fiir 8 mm
glass processing for 8 mm

ST1 ST2
% <1>\f‘°
30 19

Merkmale
Features

verdeckte Verschraubung mit Abdeckkappe

concealed screws

VE/Stiick
Pu/pieces

1/2

IAQADE
GERMANY

VE/Stiick
Pu/pieces

1/2

W MADE
1IN
GERMANY




I B | Black Edition — Griffe | Door handles

— " ,

GRIFFE | DOOR HANDLES

O
Qgy <D(°
| — L —
30 8-10 | 20 |<18,]
7
35 ©
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
8379ZNPVD35 Schwarz matt 8-10 mm Glastirgriff fléachenbindig 1/1
Matt black glass door handle flush
8379ZNPVD36 Schwarz glénzend
Gloss black
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Black Edition — Griffe | Door handles [ |l |IEIN
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Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Art-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
8271MSPVD35-A Schwarz matt 610 mm Clastiirgriff einseitig 1/1
Matt black mit Gummianschlag einseitig
8271MSPVD36A Schwarz glanzend glass door knob with rubber stop one sided
Closs black
73"
28 30 | 6-10
014 © D
Cﬁ: *Bei 8 mm Clas
*for 8 mm glass
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Avrtikelbezeichnung VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
8273MSPVD35-A RALPO05 Schwarz Matt 610 mm Clostirgriff beidseitig 1/1
RALP005 Matt black mit Gummianschlag einseitig
8273MSPVD36-A RALO005 Schwarz glénzend 9‘fh55 dgf k?"b do“b‘g Sjed
RALP005 Closs black Wil TUBDeET siop one sice
014 28 30 1 30
| 6-10 *Bei 8 mm Clas
C]jj: 70° *for 8 mm glass
Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Art-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
8278MSPVD35-A Schwarz matt 6-10 mm Clastirgriff beidseitig ohne logoeindruck 1/1
Mait black

double sided glass door handle without logo
8278MSPVD36-A Schwarz glénzend

Gloss black




I B | Black Edition — Griffe | Door handles
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick

Art.-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces

8293MSPVD35 Schwarz matt 6-12 mm Clastirknopf einseitig 1/1

Matt black mit Gummianschlag einseitig
8293MSPVD36 Schwarz glénzend glass door knob one sided,
Gloss black with rubber stop one sided
I 32
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014 33 34
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Art-Nr. Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Art.-no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
82Q4MSPVD35 Schwarz matt 612 mm Clastirknopf beidseitig 1/1
Matt black mit Gummianschlag einseitig
8294MSPVD36 Schwarz glénzend glass door knob double sided),
Closs black

with rubber sfop one sided
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Art.-Nr.
Art.-no.

8298MS35

8298MS36

Art-Nr.

Art.-no.
8297MSPVD35-50
8297MSPVD36-50
8297MS35-50

8297MS36-50

Black Edition — Griffe | Door handles
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Oberfléiche Glasdicke Artikelbezeichnung

Finish Glass thickness Article name

RALP005 Schwarz Matt 612 mm Clastirknopf beidseitig

RAL2005 Matt black glass door handle double sided

RALR005 Schwarz glénzend

RALPO05 Gloss black

6-12
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*Bei 8 mm Glas
m *for 8 mm glass

Oberfliche Glasdicke Artikelbezeichnung
Finish Glass thickness Article name
Schwarz matt 612 mm Clastiirgriff beidseitig
Matt black

Schwarz glénzend
Closs black

glass door handle double sided

RALP005 Schwarz matt

RALP005 Matt black

RALP0O05 Schwarz glénzend

RALP005 Gloss black

VE/Stiick
Pu/pieces

1/1

VE/Stiick
Pu/| pieces

1/1




*series Flamea+ suited for saunas

Art-Nr.
Art.-no.
8373MSPVD35-HEM

8373MSPVD36-HEM

Art.-Nr.

Art.-no.
82/777ZNPVD35-A
82/777NPVD36-A
82777N35-A

8277ZN36-A
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Oberfléche Glasdicke
Finish Glass thickness
Schwarz matt 6-10 mm
Matt black
Schwarz glénzend
Gloss black
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H 36 M
B EE:
_3
26 |
o
10 g N
(V]
i 2
| ;
Oberfléche Glasdicke
Finish Glass thickness
Schwarz matt 6-10 mm
Matt black
Schwarz glénzend
Gloss black

RALPO0S5 Schwarz matt
RALP005 Matt black

RAL9005 Schwarz glénzend
RAL2005 Gloss black

ra

Black Edition — Griffe | Door handles

@10

220
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Artikelbezeichnung
Article name

Clastirgriff beidseitig fir Sauna-Anwendungen
glass door handle double sided for sauna

Artikelbezeichnung
Article name

Glastirgriff beidseitig ohne Logoeindruck
glass door handle double sided without logo

VE/Stiick
Pu/j pieces

/1

VE/Stiick
Pu/pieces

1/1



U-Profil

U-profile

Art-Nr. Oberfléche

Art.-no. Finish

5015E6C35-5M Aluminium schwarz eloxiert

Aluminium black anodized

Handtuchhalter
towel bar

015

Black Edition — Zubehér | accessories [ [ I
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Glasdicke Arfike|bezeichnung VE/Stiick
Glass thickness Article name Pu/pieces
<10 mm U-Profil, 15x15x5000x2 mm 1/1
U-profile, 15x15x5000x2 mm
Wandbefestigung

Achsmaf3
axis dimension  ggg

>/ wall mount

Glasbefestigung flschenbiindig

% glass mount flush
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Clasbefestigung erhaben

1000

glass mount raised head
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Art-Nr. Oberfléche
Art.-no. Finish
8688MSPVD35-1000  Schwarz matt
Matt black

8688MSPVD36-1000  Schwarz glénzend
Gloss black

Rohrlangebeliebig kirzbar
tube length cuttable fo size

Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick

Glass thickness Article name Pu/pieces

6-10 mm Handtuchhalter mit verschiedenen Befestigungen /1
fowel bar




I B | Block Edition - Stabilisationssysteme | Supporting bars

Rohrléngen beliebig kiirzbar | tube length cuttable to size

|1

1
M
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500/ 1000

8688-5MSPVD35-500
8688-5MSPVD36-1000

8688-5MSPVD35-500

8688-5MSPVD36-1000

8688-5AL35-500

8688-5AL35-1000
8688-5AL35-1500
8688-5AL35-2000
8688-5AL36-500

8688-5AL36-1000
8688-5AL36-1500
8688-5AL36-2000

Oberfléiche

Finish
Schwarz matt | Matt black
Schwarz glénzend | Gloss black
Schwarz matt | Matt black
Schwarz glénzend | Gloss black

RALPO05 Schwarz matt | RALPO05 Matt black
RALPO05 Schwarz matt | RALPOOS Matt black
RALP005 Schwarz matt | RALPOOS Maitt black
RALR005 Schwarz matt | RALP005 Matt black
RALP005 Schwarz glanzend | RAI9005 Closs black
RALPO05 Schwarz glénzend | RAL9O0S5 Gloss black
RALPO05 Schwarz glénzend | RALPO0S Gloss black
RALPO05 Schwarz glénzend | RALPOOS5 Gloss black

Lénge
length

500 mm
1000 mm

500 mm

1000 mm
500 mm

1000 mm
1500 mm
2000 mm
500 mm

1000 mm
1500 mm
2000 mm

Avrtikelbezeichnung
Avrticle name

Stabilisationsstange, Rohr
supporting bar, tube

VE/Stiick

Pu/pieces

1/1



fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm

Art-Nr.

Article no.
8494MSPVD35-G
8494MSPVD36-G
8494MS35-G

8494MS36-G

fir RohrO 15 mm | for tube O 15 mm

Art-Nr.

Article no.
8494MSPVD35-W
8494MSPVD36-W
8494MS35-W

8494MS36-W

fir RohrO 15 mm | for tube O 15 mm

Art-Nr.

Article no.

8494MSPVD35-EV

8494MSPVD36-EV

Black Edition — Stabilisationssysteme | Supporting bars
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Oberflache Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
Schwarz matt 610 mm Clasanschluss fir Stabilisationsstange  1/1
Matt black glass adapter for supporting bar

Schwarz glanzend
Closs black

RALQ005 Schwarz matt
RALPOO5 Matt black

RAL9005 Schwarz glanzend
RAL2005 Gloss black

015,56
022

Oberfléche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Article name Pu/pieces
Schwarz matt Wandanschluss Q0° fir Stabilisationsstange 1/1
Matt black wall adapter 90° for supporting bar

Schwarz glénzend

Gloss black

RALP005 Schwarz matt
RALPO05 Matt black

RALPO05 Schwarz glénzend
RALP005 Gloss black
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Oberfléche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Article name Pu/pieces
Schwarz matt Eckverbinder verstellbar 90-180° 1/1
Matt black corner joint adjustable 90-180°

Schwarz glénzend

Gloss black




I B | Block Edition - Stabilisationssysteme | Supporting bars

fir Rohr O 15 mm | for tube @ 15 mm

50

022
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Art-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Article no. Finish Article name Pu/pieces
8496MSPVD35-W45 Schwarz matt Wandanschluss 45° fir Stabilisationsstange 1/1
Matt black wall adapter 45° for supporting bar
8496MSPVD36-W45 Schwarz glénzend
Closs black
8496MS35-W45 RALP00S5 Schwarz matt
RAIQ005 Matt black
8496MS36-W45 RALP00S5 Schwarz glénzend
RALP005 Closs black
for Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm
[ 8]
20
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Art-Nr. Oberfléche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Article no. Finish Article name Pu/pieces
8497MSPVD35T Schwarz matt T-StickVerbinder fir Stabilisationsstange 1/1
Matt black T-adapter for supporting bar
8497MSPVD36T Schwarz glénzend
Closs black
8497MS35T RALP00S5 Schwarz matt
RALQ005 Matt black
8497MS36T RALP005 Schwarz glénzend
RALP00S5 Gloss black
fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm
212
I e
e
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76.2 74
Art-Nr. Oberfléche Glasdicke Artikelbezeichnung VE/Stiick
Avrticle no. Finish Glass thickness Article name Pu/pieces
8498MSPVD35-G Schwarz matt 6-10 mm Glasanschluss fir Stabilisationsstange 1/1
Matt black glass adapter for supporting bar
8498MSPVD36-G Schwarz glénzend

Gloss black




fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm

Art.-Nr.
Avrticle no.

8494MSPVD35-GF
8494MSPVD36-GF

fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm

Art-Nr.

Article no.
8494MSPVD35-GT
8494MSPVD36-GT

fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm

Art-Nr.
Article no.

8494MSPVD35-V180
8494MSPVD36-V180

fir Rohr O 15 mm | for tube O 15 mm

/-ﬂ"

Art.-Nr.
Article no.

8494MSPVD35-WV
8494MSPVD36-WV

Black Edition — Stabilisationssysteme | Supporting bars [ | N

180°
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Oberflache Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Arficle name Pu/pieces
Schwarz matt | Matt black Glasanschluss fléchenbiindig, fir 1/1

} Stabilisationsstange
Schwarz glanzend | Gloss black glass adapter flush for supporting bar

23
015,5
® O,I
| 610

Oberfléiche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Article name Pu/pieces
Schwarz matt | Matt black Glasanschluss, T-Stiick senkrecht 1/1
Schwarz glénzend | Gloss black glass adapter, verfical Tpieces

° 60
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Oberfléiche Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Article name Pu/pieces
Schwarz matt | Matt black Rohrverbinder 180° 1/1

Schwarz glénzend | Gloss black tube connector 180

Oberflache Artikelbezeichnung VE/Stiick
Finish Article name Pu/pieces
Schwarz matt | Matt black Wandanschluss verstellbar + 90° 1/1

Il adapter adjustable + 90°
Schwarz glénzend | Gloss black wal adapler adjusiable =




Dichtprofile mit geringem Glaseinstand in schwarz und transparent
Seal profiles with a reduced glass insertion in black and transparent

Black Edition — Dichtprofile

Art-Nr. | Art-No.
8863KUO-8K2010
transparent | transparent
8863KU3-8K2010
schwarz | black

Art-Nr. | Art-No.
8864KU0-8K2010
transparent | transparent
8864KU3-8K-2010

schwarz | black

Art-Nr. | Art-No.
8852KU0-8K-2500
transparent | transparent
8852KU3-8K-2500

schwarz | black

d

Art-Nr. | Art-No.
8851KUO-8K2500
transparent | transparent
8851KU3-8K2500
schwarz | black

Art-Nr. | Art-No.
8864KU0-8K2010
transparent | fransparent
8864KU3-8K-2010

schwarz | black

mit Schwallschutz | with splash guard
85Q0AL35-1400

Art-Nr. | Art-No.
8852KU0O-8K2500
transparent | transparent
8852KU3-8K2500

schwarz | black

Version — Glas-Glas
version — glass-glass



Schwallschutzprofile

Splash guards

Black Edition — Seal profiles

Art-Nr. | Art-no.
8535AL35-1400

Artikelbezeichnung | Article name

Schwallschutzprofil in einer Lénge
von 1400 mm

8535AL36-1400 splash guard a length of 1400 mm

Art-Nr. | Art-no.
85Q0AL35-1400

8500AL36-1400

Artikelbezeichnung | Article name

Schwallschutzprofil in eckiger Version,
Lange 1400 mm
splash guard profile square

length 1400 mm

Dichtprofile fir den unteren Wannenanschluss
For sealing profiles for shower door/tray

’_§.
J/ ca. 10
Art-Nr. | Art-no. Artikelbezeichnung | Article name

8864KU0-8K2010 fir 8 mm Glas in Verbindung mit

Schwallschutzprofil (Art-Nr. 8535E6EV5)
for 8 mm glass in combination with splash

guard [Art. no. 8535E6EV5)

8
4
J/ ca. 10
)

Artikelbezeichnung | Article name

8864KU3-8K2010

©

Art-Nr. | Art-no.

8864KU0-8K-2010 for 8 mm Glas in Verbindung mit
Acrylhalbrundstab (Art-Nr. 8538KUS5,
Radius = 5 mm) | for 8 mm glass in
combination with acrylic semi-circular rod

(Art. no. 8538KU5, radius = 5 mm)

8864KU3-8K2010

Art-Nr. | Art-no.
8864KUO-8K2010

Artikelbezeichnung | Article name

fir 8 mm Glas in Verbindung mit
Acrylhalbrundstab (Art-Nr. 8539KUS5,
Radius=10 mm| | for 8 mm glass in
combination with acrylic semi-circular rod

(Art. no. 8539KU5, radius = 10 mm)

8864KU3-8K2010

*Art-Nr-Material/Oberfléche: KUO = Kunststoff naturfarbig-opak; KU3 = Kunststoff schwarz
*Article no. end: KUO = plastic natural colour opaque; KU3 = plastic black

Art-Nr. | Art-no.
8864KUO-8K-2010

8864KU3-8K2010

Art-Nr. | Art-no.
8864KUO-8K-2010

8864KU3-8K2010

Art-Nr. | Art-no.
8863KUO-8K2010

8863KU3-8K2010

7.8

o

Artikelbezeichnung | Article name
for 8 mm Glas

for 8 mm glass

L

21

Artikelbezeichnung | Article name

for 8 mm Clas in Verbindung mit
Schwallschutzprofil

[Art-Nr. 8590AL35-1400) eckige Version
for 8 mm glass in combination with splash

guard (Art-No. 8590AL35-1400)

13

Artikelbezeichnung | Article name

fir 8 mm Glas
for 8 mm glass

ra

.



Black Edition — Dichtprofile

Dichtprofile fir Glas-Glas 90°
Sealing profiles for glass-glass 90°

Art-Nr. | Art-no.
8861KUO-8K2500

Artikelbezeichnung | Article name

for 8 mm Glas fir ein

ein- und beidseitig zu 6ffnendes Duschtir-
band | for 8 mm glass for a one sided
opening shower hinge or pendelum
shower hinge

8861KU3-8K2500

Di— Y
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Art-Nr. | Art-no.
8851KUO-8K-2500

Artikelbezeichnung | Article name

fir 8 mm Glas fir ein einseitig nach auPen
hin sffnendes Duschtirband | for 8 mm glass
for a one sided opening shower hinge or
pendelum shower hinge

8851KU3-8K-2500

Dichtprofile fir Glas-Glas 135°
Sedling profiles for glass-glass 135°

=] §

Art-Nr. | Art-no.
8861KUO-8K2500

Artikelbezeichnung | Article name

fir 8 mm Glas fir ein beidseitig zu
&ffnendes Duschtirband | for 8 mm glass
for a pendelum shower hinge

8861KU3-8K2500

Art-Nr. | Art-no.
8875KU0O-8K2500

Artikelbezeichnung | Article name

fir 8 mm Glas Glas fir ein ein- und beid-
seitig zu ffnendes Duschtirband

for 8 mm glass for a one sided opening
shower hinge or pendelum shower hinge

8875KU3-8K2500

Dichtprofile fir Glas-Glas 180°
Sealing profiles for glass-glass 180°

gl (i)

|18

Art-Nr. | Art-no. Artikelbezeichnung | Article name

8850KU0-8K2500 fir 8 mm Glas fir ein beidseitig &ffnendes
Duschtirband

8850KU3-8K2500 for 8 mm glass for a pendelum shower
hinge

<} | B
8

Art-Nr. | Art.-no. Artikelbezeichnung | Article name

8861KUO-8K2500 for 8 mm Glas fir ein beidseitig éffnendes
Duschtiirband

8861KU3-8K2500 for 8 mm glass for a pendelum shower
hinge

ra
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Art-Nr. | Art.-no. Artikelbezeichnung | Article name

8852KU0-8K2500 for 8 mm Glas fir ein einseitig offnendes
Duschtirband
8852KU3-8K2500 for 8 mm glass for a one sided opening

shower hinge

! |

6]

Art-Nr. | Art-no.
8857KU0-8K-2500

Artikelbezeichnung | Article name

for 8 mm Glas fir ein einseitig &ffnendes
Duschtirband
for 8 mm glass for a one sided opening
shower hinge

8857KU3-8K2500

*Art-Nr-Material/Oberfléche: KUO = Kunststoff naturfarbig-opak; KU3 = Kunststoff schwarz
*Article no. end: KUO = plastic natural colour opaque; KU3 = plastic black



Dichtprofile fir den seitlichen Wandanschluss 90°
Sealing profiles for door/wall 90°

= Beschlagseite
8 hinge side

Art-Nr. | Art-no. Artikelbezeichnung | Article name

8861KU0-8K2500 for 8 mm Glas als VWanddichtung
fur ein beidseitig &ffnendes Duschtirband
8861KU3-8K2500 for 8 mm glass as a sealing to the wall for a
pendulum shower hinge

Black Edition — Seal profiles

Dichtprofile fir den seitlichen Wandanschluss 90°
Sealing profiles for door/wall 90°

{:ﬂ Griffseite

8] handle side

Art-Nr. | Art-no. Artikelbezeichnung | Article name

8861KU0-8K2500  fiir 8 mm Glas als Wanddichtung fir ein
beidseitig 6ffnendes Duschtiirband

8861KU3-8K2500  for 8 mm glass as a sealing fo the wall for a
pendulum shower hinge

Dichtprofil an Trégerprofil fir Tiranschlag
Sealing profile for carrier profile for door stop

8880-2500

8861KU0-8K-2500

b
4L

|as| 205 |

Art-Nr. | Art-no. Avrtikelbezeichnung | Article name
8861KUO-8K2500 for 8 mm Glas Trégerprofil mit Toranschlag

for 8 mm glass carrier profile for door stop

8861KU3-8K2500

14
4
205

29

8 | ‘4.2

Art-Nr. | Art-no.  Artikelbezeichnung | Article name

8880_*2010 Lange = 2010 mm, Oberfléchen
siehe Art.-Nr.Endung
8880_*2500 length = 2010 mm, finished see arficle-no.-end
Lange = 2500 mm, Oberfléchen
siehe Art.-Nr-Endung
length = 2500 mm, finished see article-no.-end

205 |
‘

|

9,5

8880-2500
8851KU0-8K-2500
<l

Art-Nr. | Art.-no. Artikelbezeichnung | Article name
8851KU0-8K2500 for 8 mm Glas Tragerprofil mit Toranschlag

for 8 mm glass carrier profile for door stop

8851KU3-8K-2500

*Art-Nr-Material/Oberfléche: E6/EV1 = Aluminium spezialgebeizt naturfarbig eloxiert;
E6/EVS = Aluminium spezialgebeizt glanzeloxiert; E1/23 = Aluminium geschliffen silberfarbig eloxiert
[Edelstahleffekt); KUO = Kunststoff naturfarbig-opak; KU3 = Kunststoff naturfarbig-opak

*Art-No.-Material /Oberfléiche: E6/EVT = aluminium special etched anodised natural colour; E6/
EV5=aluminium special efched anodised gloss chrome finish; EO/14 =aluminium white powder coated,

RAL 9016; KUO = plastic natural colour opaque; KU3 = plastic black

ra




I B B Block Edition - Dichtprofile

Tréigerprofil fur Dichtprofil
Carrier profile for sealing

Bohrungsabsiénde
Bore gaps

———2500
———2450

25
0,5x45°

———2300

——2150

90°
o

———2000

———1850

——1700

——1550

———1400

1250

——1100

——950

———800

———650

——500

——350

———200

——50
— o

EEW ]

Anwendungen Tréigerprofil
Applications profile

8883E6EV1-8

8862KU-8K
=]
Art-Nr. | Art.-no. Artikelbezeichnung | Article name
8852KU0-8K2500 fir 8 mm Glas, mit Dichtprofil und
Tragerprofil 8883E6EV1-8
8852KU3-8K2500 for 8 mm glass with sealing profile
8852KU0-8K2500 / 8852KU3-8K2500
and carrier section 8883E6EV1-8
B8883E6GEV1-8
8850KU-8K
il
Art-Nr. | Art.-no. Artikelbezeichnung | Article name
8850KUO-8K-2500 for 8 mm Glas, mit Dichtprofil und
Tragerprofil 8883E6EV1-8
8850KU3-8K2500 for 8 mm glass with sealing profile
8850KUO-8K2500 / 8850KU3-8K-2500
and carrier section 8883E6EV1-8
8883E6EV1-8
8857KU-8K
o< ] Bt
.
Art-Nr. | Art-no. Artikelbezeichnung | Article name
8857KU0-8K2500 far 8 mm Glas, mit Dichtprofil und
Tréigerprofil 8883E6EV1-8
8857KU3-8K2500 for 8 mm glass with sealing profile

8857KU0-8K-2500 / 8857KU3-8K-2500
and carrier section 8883E6EV1-8



Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB)

Bestellungen von Produkten aus diesem Katalog fihren wir ausschlieBlich
auf der Grundlage und unter Geltung unserer ,Allgemeinen Verkaufs- und
lieferbedingungen” durch. Hiervon abweichende Bedingungen, z.B.
allgemeine Einkaufsbedingungen, werden von uns nicht akzeptiert und
wir behalten uns ausdriicklich vor, Bestellungen, in denen auf derartige
abweichende Bedingungen hingewiesen wird, nicht auszufihren. Unse-
re ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” kénnen Sie in unseren
Geschaftsréumen sowie im Infernet auf unserer Homepage www.pauli.de
einsehen. Zudem {bersenden wir lhnen geme ein Exemplar auf Anfrage
per Post oder Telefox. Erfillungsort fir sémtliche vertraglichen Verpflichtun-
gen sowie der Gerichtsstand fir alle gerichtlichen Auseinandersetzungen
ist im kaufménnischen Rechtsverkehr ausschlieBlich der Sitz unseres
Unfernehmens in Morsbach.

Schutzrechte

Fir zahlreiche Artikel in diesem Kafalog sind Pafente, Gebrauchs- und
Geschmacksmuster angemeldet oder eingefragen. Der vorliegende
Katalog ist ausschlieBlich fur den Empfénger bestimmt. Er darf nicht wei-
ferverliehen oder Wettbewerbsunternehmen  iberlassen werden. Der
Herausgeber behdlt sich das Riickforderungsrecht vor.

Copyright

Nachdrucke — auch auszugsweise — bedirfen unserer ausdriicklichen,
schriflichen Genehmigung.
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